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S m r t S t o p ana De t a n s ko g. fcaloeno pozorje u pet dejstva od Jov&na 
B. Popovića. Panfevo, brtfz Jovanovići. Zvezek 45. „NArodne biblioteka." 10° 
Str. r,4. C -ciin 16 kr. 

Нн-Жа književnost. P o l noj ft s ob in ni j e s o č i n e n i j g t. A. K. T o l -
s t a g o . S partretom. St. Peterburg. 1882, štirje? avezki: cena vsem vkopaj 
1 mbljev. Prodajejo so tudi posamezni zvezki. — DcIei grofa A. K, Tolstega, 
peniti;a kot prozaična, prištevajo se najboljšim proizvodom, biserom sovremenne 
runkc slovesnosti, Pod uredništvom kiiraa D. C e r t e l e v a is&la so sedaj prvikrat 
v obliki ..polno zhirke", «V tudi ta zbirka, po besedah urednikovih no obvoza 
vsega, kar jo grof A. K Tolstoj pisal, tem več samo ona dela, katerim je pisatelj 
sam pripisaval resno znaConje. Prva dva zvezka (c. 3 rub ) obsezata pesni&ko 
proizvode j tretji zvezok {o, 2 r. 5t> kop.) dramatiko trilogijo: S m r t I v a n a 
G r o z n a g o , F o o d o r J o a n o v i 6, C a t B o r i s , — M v rt i (t. 1 r. SO kop.) roman 
K u j B E S e r e b r j a n y j . Prvemu zvezku DODANA JC slika prof- A. Tolstega in 
avtobiograBfcni ofirk, posnet, h pisma pisateljevega k firen&kemu profesorju 
Degubernatisu, katori ga jo prosil piiobftiti mu nekoliko podatkov za sestavljene 
njegovega životopisa. Iz tega očrka vidi sn, da je grof Tolstoj imel za svoje lmj-
boljäe delft dramo: „Car Feodor", Hi stori te ti romnn „Knjaz Serebrjanvj" bil je 
še za Äivcga pisatelja preloäen na francoski, nemški, angle&ki, italijanski in 
poljski jezik Drama „Smrt Ivana Gimnago" igrala «o je z velikim vapebom v 
Weimarskem glt-disti v nemškem prevodu in jo tudi preložena na angleški, fran-
coski in poljski jezik. 

Uprav zdaj razpotij*leposlovni ilustrovani li^t „ N j i v a " svojim naročnikom 
kot bvcKplaino premijo jako krasno sliko, tiskano z oljnatimi barvami (S3 cent. 
visoko, G2V» eeirt Široko) s podpisom „ D o r o g o j gost £ J , predstavljajoč» prizor 
iz gr. A, Tolstega romana „Knjaz Serebrjanyj", katere origin nI jc izdelal po jul-
roßila za „Njivo" B. J J a k o b i . profesor akademije ametnostij. (Ta premija bode 
te dni v Kolmaaovi prodajal nid v Ljubljani razstavljena. U red,) 

S l o v a r pis a t e loj d r e v n a g o p e r i o d a r t i s s k o j l i t e r a t u r i j 
(IX—XVII, veka 86^—1700). Sestavil A V. A r st> n i j e v. St, Ptbg, izdatije 
knjižile zalogo ,-Kovega Vremena" 1HS2; eena 1 r. 50 kop (SV + lJti str.). — 
Ta h I« v;ir ju prav za prav priloga k sestavljeni od istega avtora k a r t i „ d l j a 
n & g l j a d n a g o a h o a r e n i j a i s t o r i j i i k r o n o l o g i j i r n s s k o j 
l i t e r a t u vi j 1 1 , n j e poraben tudi brez omenjene karte, ker je osnovan po-
polnoma neodvisno od nje. Sestavljen je temeljito in popolno, ter tako predstavlja 
jako priročno knjigo za vsakega, ki se iiavi s rusko slovesnostjo. 

D r r v n t- j £ i j a r u s s k i j a n> o rt e t i j V e 1 i k a « o K н j a 5 o s t v a 
K j e v s k a g o . H n m i z m a t i C o s k i o p i t g r o f a J . T o 1 s t a g o. S t . 
P t b g . J882. To nedavno delo udostojila jo akademija nauk z malo pre-
mijo grofa Uvarova. Predmet delu jc denar velikih knezov Vladimira Svetega. 
Svjatopolka i in Jaroslava Modrega. 

t ] r v a » t k « i A l i s t n i lin, G. F r. S. vKv. Tudi od druge strani jo bil „LjubIj. 
Zvon" opozorjen nn napako, katero jo sagreäil s tem, da je aadnjiP. ljubljanskega 
advokata dia. Pasealija naredil brata patru P i k a l a , ker jr brez svoje kr.tiko 
prevef verjel narodni tradiciji. Poudarjamo, da <IIT U hiba samo na urednikov 
rovni, л ne na unogu fi, g. i>isiLtelj;i prof. W. — 
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